192075-2021 - Licitacion

See the notice on TED website

Alemania-Birkenfeld: Servicios relacionados con desperdicios y residuos
OJ S 75/2021 19/04/2021

Anuncio de licitaciéon

Servicios

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Nombre y direcciones

Nombre oficial: Kreisverwaltung Birkenfeld

Direccion postal: Schneewiesenstr. 25

Localidad: Birkenfeld

Cddigo NUTS: DEB15 Birkenfeld

Caddigo postal: 55765

Pais: Alemania

Correo electronico: vergabestelle@landkreis-birkenfeld.de
Teléfono: +49 678215118

Fax: +49 67821555118

Direcciones de internet:

Direccién principal: http://www.landkreis-birkenfeld.de

Comunicacion

Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en: https://rip.
vergabekommunal.de/Satellite/notice/ CXSOY5EYYR4/documents

Puede obtenerse mas informacion en la direccion mencionada arriba

Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse por via electrénica a: https:/rip.

vergabekommunal.de/Satellite/notice/ CXSOY5EYYR4

Tipo de poder adjudicador
Organismo de Derecho publico

Principal actividad
Medio ambiente

Apartado Il: Objeto

I.1.

i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

192075-2021

Ambito de la contratacion

Denominacién
Sammlung und Beforderung von Siedlungsabfallen im Nationalparklandkreis Birkenfeld
Numero de referencia: KBIR-2021-0105

Cédigo CPV principal
90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

Tipo de contrato
Servicios

Breve descripciéon
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Los 1 Erfassung, Sammlung und Beférderung von Restabfall im Nationalparklandkreis
Birkenfeld

Los 2 Sammlung und Beforderung von Sperrabfall (Holz- und Restsperrabfall), Altmetall und
Elektro-/Elektronik-Altgeraten im Nationalparklandkreis Birkenfeld

Los 3 Erfassung, Sammlung und Beférderung von Bioabfall im Nationalparklandkreis
Birkenfeld

Los 4 Los 1, Los 2 und Los 3 in Kombination (Kombinationslos).

I1.1.5. Valor total estimado

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: si
Pueden presentarse ofertas para numero maximo de lotes: 4

I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacién
Erfassung, Sammlung und Beférderung von Restabfall im Nationalparklandkreis Birkenfeld
Lote n°: 1

I1.2.2. Cdédigo(s) CPV adicional(es)
90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos, 90511000 Servicios de
recogida de desperdicios, 90511100 Servicios de recogida de desperdicios solidos urbanos,
90511200 Servicios de recogida de desperdicios domésticos, 90511300 Servicios de recogida
de basuras

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DEB15 Birkenfeld
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Nationalparklandkreis Birkenfeld

1.2.4. Descripcion del contrato
— Erfassung, Sammlung und Beforderung von Restabfall im Nationalparklandkreis Birkenfeld
in Abfallsammelbehaltern mit einem Fassungsvermogen von 60 | bis 1 100 | in einem Umfang
von ca. 31 858 Behaltern und in Sacken in einem Umfang von ca. 71 289 Stlck pro Jahr,
— Gestellung und Abfuhr von Containern in einem Umfang von ca. 239 Abfuhrvorgangen pro
Jahr.

1.2.5. Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 01/01/2022 Fin: 31/12/2028
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
Der AG kann durch einseitige schriftliche Erklarung gegentber dem AN, die bis 3 Monate vor
Vertragsende zugegangen sein muss, den Vertrag zweimalig um ein weiteres Jahr zu
unveranderten Bedingungen verlangern (Verlangerungsoption).

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no
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I.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: si
Descripcion de las opciones:
Der AG kann durch einseitige schriftliche Erklarung gegentber dem AN, die bis 3 Monate vor
Vertragsende zugegangen sein muss, den Vertrag zweimalig um ein weiteres Jahr zu
unveranderten Bedingungen verlangern (Verlangerungsoption).

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacion adicional
I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacion
Sammlung und Befoérderung von Sperrabfall (Holz- und Restsperrabfall), Altmetall und Elektro-
/Elektronik-Altgeraten im Nationalparklandkreis Birkenfeld
Lote n°: 2

I1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos, 90511000 Servicios de
recogida de desperdicios, 90511100 Servicios de recogida de desperdicios sélidos urbanos,
90511200 Servicios de recogida de desperdicios domésticos, 90511300 Servicios de recogida
de basuras

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DEB15 Birkenfeld
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Nationalparklandkreis Birkenfeld

1.2.4. Descripcion del contrato
— Sammlung und Beférderung von Sperrabfall (Holz- und Restsperrabfall), Altmetall und
Elektro-/Elektronik-Altgeraten im Nationalparklandkreis Birkenfeld in einem Umfang von ca. 3
230 Mg pro Jahr.

1.2.5. Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 01/01/2022 Fin: 31/12/2028
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
Der AG kann durch einseitige schriftliche Erklarung gegentiber dem AN, die bis 3 Monate vor
Vertragsende zugegangen sein muss, den Vertrag zweimalig um ein weiteres Jahr zu
unveranderten Bedingungen verlangern (Verlangerungsoption).

1.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: si
Descripcion de las opciones:
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Der AG kann durch einseitige schriftliche Erklarung gegenuber dem AN, die bis 3 Monate vor
Vertragsende zugegangen sein muss, den Vertrag zweimalig um ein weiteres Jahr zu
unveranderten Bedingungen verlangern (Verlangerungsoption).

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacion adicional
I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacién
Erfassung, Sammlung und Beférderung von Bioabfall im Nationalparklandkreis Birkenfeld
Lote n°: 3

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos, 90511000 Servicios de
recogida de desperdicios, 90511100 Servicios de recogida de desperdicios solidos urbanos,
90511200 Servicios de recogida de desperdicios domésticos, 90511300 Servicios de recogida
de basuras

1.2.3. Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: DEB15 Birkenfeld
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Nationalparklandkreis Birkenfeld

I.2.4. Descripcion del contrato
— Erfassung, Sammlung und Beférderung von Bioabfall im Nationalparklandkreis Birkenfeld in
Abfallsammelbehaltern mit einem Fassungsvermogen von 660 | in einem Umfang von ca. 957
Behaltern sowie die Reinigung des Behalterbestandes in einem Umfang von ca. 6
Reinigungsvorgangen pro Jahr.

1.2.5. Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 01/01/2022 Fin: 31/12/2028
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
Der AG kann durch einseitige schriftliche Erklarung gegentber dem AN, die bis 3 Monate vor
Vertragsende zugegangen sein muss, den Vertrag zweimalig um ein weiteres Jahr zu
unveranderten Bedingungen verlangern (Verlangerungsoption).

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: si
Descripcion de las opciones:
Der AG kann durch einseitige schriftliche Erklarung gegenuber dem AN, die bis 3 Monate vor
Vertragsende zugegangen sein muss, den Vertrag zweimalig um ein weiteres Jahr zu
unveranderten Bedingungen verlangern (Verlangerungsoption).
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1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacion adicional
I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacién
Los 1, Los 2 und Los 3 in Kombination (Kombinationslos)
Lote n°: 4

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos, 90511000 Servicios de
recogida de desperdicios, 90511100 Servicios de recogida de desperdicios sélidos urbanos,
90511200 Servicios de recogida de desperdicios domésticos, 90511300 Servicios de recogida
de basuras

I1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DEB15 Birkenfeld
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Nationalparklandkreis Birkenfeld

1.2.4. Descripcion del contrato
— Erfassung, Sammlung und Beférderung von Restabfall im Nationalparklandkreis Birkenfeld
in Abfallsammelbehaltern mit einem Fassungsvermogen von 60 | bis 1 100 | in einem Umfang
von ca. 31 858 Behaltern und in Sacken in einem Umfang von ca. 71 289 Stlck pro Jahr,
— Gestellung und Abfuhr von Containern in einem Umfang von ca. 239 Abfuhrvorgangen pro
Jahr,
— Sammlung und Beférderung von Sperrabfall (Holz- und Restsperrabfall), Altmetall und
Elektro-/Elektronik-Altgeraten im Nationalparklandkreis Birkenfeld in einem Umfang von ca. 3
230 Mg pro Jahr,
— Erfassung, Sammlung und Beférderung von Bioabfall im Nationalparklandkreis Birkenfeld in
Abfallsammelbehaltern mit einem Fassungsvermogen von 660 | in einem Umfang von ca. 957
Behaltern sowie die Reinigung des Behalterbestandes in einem Umfang von ca. 6
Reinigungsvorgangen pro Jahr.

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
los criterios enumerados a continuaciéon
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracién del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 01/01/2022 Fin: 31/12/2028
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
Der AG kann durch einseitige schriftliche Erklarung gegenltber dem AN, die bis 3 Monate vor
Vertragsende zugegangen sein muss, den Vertrag zweimalig um ein weiteres Jahr zu
unveranderten Bedingungen verlangern (Verlangerungsoption).

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: si
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Descripcion de las opciones:

Der AG kann durch einseitige schriftliche Erklarung gegentiber dem AN, die bis 3 Monate vor
Vertragsende zugegangen sein muss, den Vertrag zweimalig um ein weiteres Jahr zu
unveranderten Bedingungen verlangern (Verlangerungsoption).

1.2.13. Informacién sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacion adicional

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitacién para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripciéon en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcién de las condiciones:
Eigenerklarung Uber die Eintragung im Handels- oder Firmenregister, fir Bieter aul3erhalb
Deutschlands ersatzweise eine Eigenerklarung tber einen sonstigen Nachweis der erlaubten
Berufsaustibung gem. § 44 Abs. 1 VgV.
Unterlagen und Nachweise, die auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vom
Zuschlagspratendenten vorgelegt werden mussen: siehe Block A der Vergabeunterlagen Ziffer
3.3.6
— Aktueller Handelsregister- oder Firmenregisterauszug in Kopie, fir Bieter auferhalb
Deutschlands ersatzweise die Nachweise gem. § 44 Abs. 1 VgV (nicht alter als 6 Monate).
Sofern Sie in der EEE keine Angaben zur elektronischen Abrufbarkeit gemacht haben,
folgende Unterlagen:
— Bilanzen oder Bilanzauszige der jungsten 3 Geschaftsjahre, fir die eine testierte Bilanz
zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe vorliegt,
— Liegt fur das jlingste abgelaufene Geschaftsjahr noch keine testierte Bilanz vor, so ist fur
dieses jungste abgelaufene Geschaftsjahr anstatt der testierten Bilanz eine vorlaufige Bilanz
einzureichen. Liegt auch eine vorlaufige Bilanz fir das jungste abgelaufene Geschaftsjahr
nicht vor, ist fur dieses abgelaufene Geschéftsjahr eine betriebswirtschaftliche Auswertung
(BWA) vorzulegen,
— Ist der Bieter nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem er ansassig ist, nicht zur
Veroffentlichung verpflichtet und legt daher die entsprechenden Unterlagen nicht vor, hat er
die Griinde anzugeben, warum er zu einer Veroéffentlichung nicht verpflichtet ist,
— Anstatt der Bilanzen kann der Bieter ein externes oder bankinternes Rating (nicht alter als
ein Jahr) vorlegen,
— Vorlage der Zulassung zum Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWG in Bezug auf die
ausgeschriebene Abfallart oder eines gleichwertigen Nachweises oder eines
branchenbezogenen QM-Zertifizierungsnachweises nach DIN EN ISO 9000-1 einer nach EN
45000 zertifizierten Stelle oder eines gleichwertigen Nachweises.

lll.1.2. Situacién econdémica y financiera
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
Auszug aus den Vergabeunterlagen
Allgemeiner Jahresumsatz:
— Jahresumsatze des Bieters in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren.
Spezifischer Jahresumsatz
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— Jahresumsatze des Bieters der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, in dem vom
Auftrag abgedeckten Geschaftsbereich.

Andere wirtschaftliche und finanzielle Anforderungen

— Mit Abgabe der EEE erklart der Bieter rechtsverbindlich, dass er im Falle der Beauftragung
eine Sicherheit fur die ordnungsgemalie Vertragserfullung einschlief3lich Abrechnung,
Gewabhrleistung und Schadensersatz sowie Erstattung von Uberzahlungen geméaR den
vertraglichen Regelungen in Block B stellen und Uber die Vertragslaufzeit aufrechterhalten
wird. Die Sicherheit kann im Falle der Beauftragung erbracht werden durch Ubergabe der
Burgschaftserklarung eines in der Europaischen Union zugelassenen Kreditinstituts gemaf
dem Vertrag beiliegendem Muster.

Unterlagen und Nachweise, die auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vom Zu-
schlagspratendenten vorgelegt werden mussen: siehe Block A der Vergabeunterlagen Ziffer
3.3.6.

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccion:
Auszug aus den Vergabeunterlagen:
— Es sind folgende unternehmensbezogene Referenzen Uber vergleichbare fur kommunale
Auftraggeber erbrachte Leistungen an entsprechender Stelle in der EEE [siehe jeweils den
nachfolgenden Hinweis in eckigen Klammern] anzugeben:
Auftraggeber (Firma) [Empfanger], Ansprechpartner inkl. E-Mail-Adresse und Telefonnummer
[Empfanger],
Ausfuhrungszeitraum [Anfangsdatum; Enddatum], Kurze Beschreibung der erbrachten
Leistung [Beschreibung]
— Die Referenzen miuissen jeweils mindestens folgende Kriterien erfillen, dazu hat der Bieter
fur jede Referenz den Leistungszeitraum und den Umfang (Einwohnerzahl) im Feld
.Beschreibung“ mit anzugeben:
— die erbrachten Leistungen mussen in Bezug auf die haushaltsnahe Sammlung von
Siedlungsabfallen ein ahnliches Volumen (mindestens jedoch 40 000 Einwohner) aufweisen,
— Uber mindestens 3 Jahre erbracht worden sein und
— aus den letzten 5 Jahren stammen, wobei einzelne Referenzen in Summe betrachtet
werden kénnen, um die entsprechende Einwohnerzahl zu ermitteln,
— Sofern Sie noch nicht oder nicht Uber hinreichende Referenzen im Bereich
abfallwirtschaftlicher Leistungen verfigen, konnen Sie weitere Angaben machen, warum Sie
sich/lhr Unternehmen fir ausreichend fachkundig und leistungsfahig fir die Erbringung der
abgefragten Leistungen halten. Bitte schildern Sie dies ausflhrlich, da Sie mit Ihren Angaben
Ihre Fachkunde nachweisen missen. Sie kbnnen daher auch als Anlage weitere geeignete
Unterlagen, Bescheinigungen etc. einreichen. In jedem Fall missen dann aber die fur die
Durchflihrung des Auftrags verantwortlichen Personen Uber persénliche Referenzen verfligen,
die die Referenzen des Bieters zu erganzen oder zu ersetzen geeignet sind.
Der AG behalt sich vor, einzelne Referenzangaben in Zweifelsfallen bei den entsprechend
benannten Auftraggebern zu prufen.
Hinweis zu Kombinationslos 4:
Der Bieter hat fir das Kombinationslos 4 eine Referenzangabe, die in Bezug auf die
haushaltsnahe Sammlung von Siedlungsabfallen ein ahnliches Volumen (mindestens jedoch
40 000 Einwohner) aufweist, anzugeben.
Weiter ist vorzulegen:
— Der Betriebsstandort zur Leistungserbringung hat sich im Landkreis Birkenfeld zu befinden.
Hierzu muss der Bieter mindestens eine Betriebsstatte im Sinne der § 12 Abgabenordnung im
Landkreis unterhalten. Andere Gestaltung sind zulassig, sofern sichergestellt ist, dass die im
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Rahmen der hier ausgeschriebenen Leistungen steuerrechtlich im Landkreis Birkenfeld
anfallen,

— Angaben zu den Beschaftigten,

— Angaben zur Leistungserbringung,

— Eigenerklarung der Zulassung zum Entsorgungsfachbetrieb gemal § 56 KrWG in Bezug
auf die ausgeschriebene Abfallart.

Oder

— Eigenerklarung eines branchenbezogenen QM-Zertifizierungsnachweises nach DIN EN
ISO 9000-1 einer nach EN 45000 zertifizierten Stelle.

Unterlagen und Nachweise, die auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vom
Zuschlagspratendenten vorgelegt werden mussen: siehe Block A der Vergabeunterlagen Ziffer
3.3.6

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripcién

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

IV.2. Informacion administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 18/05/2021 Hora local: 10:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 31/07/2021

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 18/05/2021 Hora local: 10:00

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VIL.3. Informacion adicional
Der Preis ist das alleinige Wertungskriterium.
Bekanntmachungs-ID: CXSOYSEYYR4

VI1.4. Procedimientos de recurso

Vi.4.1.
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Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz

Direccion postal: Stiftstr. 9,

Localidad: Mainz

Caodigo postal: 55116

Pais: Alemania

Correo electrénico: Vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 6131162234

Fax: +49 6131162113

Direccién de internet: https://mwvlw.rlp.de

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Zur Prifung des Vergabeverfahrens im Hinblick auf das Vorliegen von
Vergaberechtsverstofien kdnnen die Bieter einen Nachprifungsantrag bei der vorgenannten
Vergabekammer stellen. Wir weisen jedoch darauf hin, dass ein solcher Antrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 GWB nur zuldssig ist, soweit der Bieter:
— den Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt
und gegenlber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat,
— VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gerugt hat,
— VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens bis zur Angebotsabgabe gerugt hat.
Darlber hinaus muss der Nachprifungsantrag nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB innerhalb
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des AG, seiner Ruge nicht abhelfen zu
wollen, eingereicht werden. Anderenfalls ist dieser verspatet und somit unzulassig.

VL.5. Fecha de envio del presente anuncio
14/04/2021
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